KUPNA ZMLUVA
uzavretda v zmysle § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v platnom zneni
(dalej len ,Zmluva")

TRANSPETROL, a.s.

sidlo: Sumavska 38, 821 08 Bratislava

1CO: 31 341 977

Zapisana: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III, Oddiel: Sa, Vlozka C.:
507/B

bankovy ucet v tvare IBAN: SK79 1100 0000 0026 2102 1532

SWIFT/BIC: TATRSKBX

ako kupujuci (dalej len ,Kupujaci*)

Danayova RuzZena, rod. Lukacovicova

ako predavajuci (dalej len ,Predavajuci® a spolo¢ne s Kupujucim dalej len ,Zmluvné
strany")

L1
Predmet Zmluvy

1. Predavajuci je podielovym spoluvlastnikom nasledovnych nehnutelnosti - pozemkov:

v

o parcela registra ,E“, parc. ¢. 2485/52, o vymere 2596 m?, druh
pozemku: Orna pdda, zapisany na liste vlastnictva & 96, velkost
spoluvlastnickeho podielu 4/40 vzhl'adom k celku;

. parcela registra ,,E“, parc. ¢. 2485/152, o vymere 46 m?, druh pozemku:
Orna pdda, zapisany na liste vlastnictva €. 96, vel'kost spoluvlastnickeho
podielu 4/40 vzhl'adom k celku;

nachadzajucich sa v katastralnom Uzemi: Trakovice, obec: Trakovice, okres: Hlohovec,
vedenych Okresnym Uradom Trnava, katastralnym odborom (dalej len ,Predmet
prevodu").

2. Predavajuci touto Zmluvou predadva Predmet prevodu do vylué¢ného vlastnictva
Kupujuceho a to za kdpnu cenu dohodnutu v tejto Zmluve a Kupujuci Predmet prevodu
prijima a zavazuje sa zaplatit kipnu cenu vo vyske a spésobom dohodnutym v tejto
Zmluve.

3. Kupujlci nadobudne Predmet prevodu do vlastnictva momentom pravoplatného
rozhodnutia Okresného Uradu, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava
Kupujuceho k Predmetu prevodu.

4. V pripade, ak prislusny Okresny Urad, katastralny odbor prerusi katastralne konanie
vo veci povolenia vkladu tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti, sa Zmluvné strany
zavazuju, Ze vo vzajomnej sucinnosti doplnia alebo zmenia navrh na vklad
vlastnickeho prava, jeho prilohy a/alebo tuto Zmluvu v zmysle rozhodnutia, resp.
vyzvy prislusného Okresného Uradu, katastralneho odboru tak:



a) aby sa odstranili prekazky povolenia vkladu vlastnickeho prava Kupujuceho k
Predmetu prevodu, a sucasne,

b) aby vklad vlastnickeho prava Kupujlceho k Predmetu prevodu titulom tejto Zmluvy
bol pravoplatne povoleny.

Kupujuci vyhlasuje, Ze sa so stavom Predmetu prevodu oboznamil osobnou ohliadkou
na mieste samom, jeho stav je mu teda zndmy a mieni Predmet prevodu kupit v
takomto stave do svojho vlastnictva.

Pre vylucenie pochybnosti Zmluvné strany uvadzaju, ze predkupné pravo podielovych
spoluvlastnikov Predmetu prevodu bolo reSpektované, podielovi spoluvlastnici boli na
uplatnenie predkupného prava vyzvani, avsak svoje predkupné pravo nevyuzili, resp.
pisomne suhlasili s predajom Predmetu prevodu.

Pre vylucenie pochybnosti Zmluvné strany tiez uvadzajd, Ze zmluvné predkupné pravo
spolo¢nosti Agromart ako ndjomcu Predmetu prevodu bolo reSpektované, spoloénost
Agromart bola na uplatnenie predkupného prava vyzvana, avSak svoje predkupné
pravo nevyuzila, resp. pisomne suhlasila s predajom Predmetu prevodu.

Cl. III.
Kapna cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, ze kdpna cena za Predmet prevodu je vo vyske EUR
(slovom: eur a eurocentov) [dalej len ,KaGpna cena“]. Zmluvné strany zhodne
deklaruju, ze vyska Klpnej ceny je obchodnym tajomstvom a zavéazuju sa tento udaj
tomu zodpovedajlcim spdsobom chranit.

Kapna cena bude Kupujlcim uhradena nasledovne: do 5 pracovnych dni po uzatvoreni
Zmluvy bude Kupna cena zlozena do notarskej Uschovy u notdra JUDr. Martina
Gontkovicova, notarsky Urad so sidlom Zahradnicka 72, 821 08 Bratislava, bankovym
prevodom na ucet notara. Po pripisani Kupnej ceny na Ucet notarskych uUschov dorudi
splnomocneny notar v zmysle ¢lanku IV., bodu 10. Zmluvy, Kapnu zmluvu spolu s
navrhom na vklad vlastnickeho prava v prospech Kupujluceho do katastra nehnutelnosti
prislusnému Okresnému Uradu, katastralnemu odboru. Kipna cena bude v prospech
Predavajuceho uvolnena z notarskej Uschovy na zaklade dorucenia rozhodnutia
Okresného Uradu, katastralny odbor, o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu
prevodu v prospech Kupujluceho do katastra nehnutelnosti do elektronickej schranky
notdra, a to do 3 pracovnych dni odo dfia jeho dorucenia. Naklady notdrskej Uschovy
znasa Kupujuci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak nenastane pravna skuto¢nost uvedena
v bode 2. tohto ¢lanku Zmluvy, teda ak nebude uvedenému notarovi dorucené do
elektronickej schranky rozhodnutie prislusného Okresného Uradu, katastralny odbor o
povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujuceho do
katastra nehnutelnosti do Siestich mesiacov od zloZzenia Kupnej ceny, vrati notar
Kupujucemu zloZzenu Kdpnu cenu z Uc¢tu notarskej Uschovy bezhotovostnym bankovym
prevodom na uUcet Kupujlceho, z ktorého boli tieto financné prostriedky na ucet
notarskej Uschovy poukazané. Zmluvné strany sa dohodli, Zze v odGvodnenych
pripadoch mézu lehotu trvania Gschovy vzajomnou dohodou prediZit. V pripade, ak
Predavajucemu nebude Kupujucim uhradena Kupna cena v sulade s bodom 2. tohto
¢lanku Zmluvy, tak je Predavajlci opravneny jednostrannym pisomnym pravnym
Ukonom adresovanym Kupujucemu od tejto Zmluvy odstupit.



Odstupenim od Zmluvy ktoroukolvek zo Zmluvnych stran podla ktoréhokolvek
ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo zakona sa tato Zmluva rusi od pociatku a Zmluvné
strany su povinné vratit si bezodkladne navzajom poskytnuté plnenia. OdstUpenie od
Zmluvy je G¢inné momentom, kedy je prejav vOle opravnenej strany odstupit od
Zmluvy doruceny druhej Zmluvnej strane. OdstUpenie od zmluvy sa nedotyka naroku
na nahradu skody vzniknutej porusenim zmluvy, a rovnako narokov na zaplatenie
Zmluvnej pokuty.

Cl. Iv.
Dalsie dojednania

Odovzdanie Predmetu prevodu

1.

Predmet prevodu sa povazuje za odovzdany v den pravoplatnosti rozhodnutia
Okresného Uradu, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu
prevodu v prospech Kupujuceho do katastra nehnutelnosti (dalej len ako ,den
odovzdania").

Zmluvné strany sa dohodli, Zze do difia odovzdania Predmetu prevodu znasa naklady
spojené s uzivanim Predmetu prevodu Predavajlci. V pripade, ak sa na Predmete
prevodu v defn odovzdania nachadzaju bez vyslovného sihlasu Kupujlceho predmety,
stroje, odpad, alebo akékolvek iné hnutelné a/alebo nehnutelné veci, tieto Predavajuci
nie je povinny odstranit a vlastnicke pravo k nim bezodplatne prechddza na
Kupujuceho.

Predavajuci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze mu nie sl zname Ziadne skryté
faktické, ako ani pravne vady na Predmete prevodu, ktoré by mohli akokolvek
obmedzit uZivanie Predmetu prevodu zo strany Kupujuceho.

Odo dnia odovzdania je Kupujuci opravneny Predmet prevodu uzivat a zaroven je
povinny plnit vSetky povinnosti a platit vSetky Uhrady slvisiace s Predmetom prevodu
vztahujlce sa na vlastnika Predmetu prevodu.

Tarchy a prava tretich osob

5.

Predavajuci vyhlasuje, Ze:

a) je vyluénym vlastnikom Predmetu prevodu a Predmet prevodu je v drzbe
Predavajuceho a pod jeho vylu¢nou kontrolou;

b) je opravneny uzavriet tuto Zmluvu, nie je zmluvnou stranou akejkolvek dohody,
s ktorou by bolo plnenie podla tejto Zmluvy v rozpore, alebo ktora by zakazovala,
branila alebo odkladala v¢asné splnenie povinnosti podla tejto Zmluvy;

c) na Predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne vady, tarchy, vecné bremeng3,
najomné zmluvy, akékolvek prava tretich oséb alebo iné obmedzenia a Ze
nevykonal Ziadne pravne ani faktické Gkony, ktoré by mohli mat za nasledok
vznik takychto skutocnosti, s vynimkou (i) Najomnej zmluvy so spoloénostou
Agromart; a tiez tych, ktoré boli evidované na prisluSnom liste vlastnictva v ¢ase
uzatvorenia budicej zmluvy: (ii) Vecné bremeno: Povinnost strpiet uplatfiovanie
prav prevadzkovatela produktovodu SLOVNAFT, a.s. Bratislava v sulade s § 10
zakona NRSR ¢&. 656/2004 Z. z. o energetike v rozsahu podla GP ¢. 35/09 na
parc. C. 2485/52 - Z 1424/2009, Navrh na zapis vecného bremena zaznamom -
VZ 128/09; (iii) Vecné bremeno: povinnost strpiet uplatfiovanie prav
prevadzkovatela ropovodu TRANSPETROL, a.s. v rozsahu podla GP ¢. 165/2008



v sulade s § 10 zdkona NR SR ¢. 656/2004 Z. z. o energetike a zmene niektorych
zdkonov na pozemok parcela registra E ¢. 2485/52 - Z 1775/2009, Navrh na
zapis vecného bremena zaznamom - VZ 18/10;

d) na Predmete prevodu neviaznu Ziadne dlhy a akékolvek splatné darové
a finan¢né zavazky;

e) Predmet prevodu nie je v ¢ase podpisu tejto Zmluvy predmetom inej ako tejto
Zmluvy (dojednanej Predavajucim alebo z podnetu Predavajuceho), resp.
akéhokolvek iného pravneho uUkonu, na zdaklade ktorého by vlastnicke, resp.
uzivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo v Ciastoénom rozsahu
nadobudla alebo mohla nadobudnut akdkolvek ind osoba ako Kupujuci,

f) podla jeho najlep$ej vedomosti vo vztahu k Predmetu prevodu, ako ani k jeho
osobe nie je vedené Ziadne sudne, exekuCné alebo spravne konanie pred
akymkolvek organom, ani akékolvek iné konanie, ktoré by mohlo mat za
nasledok akékolvek obmedzenie vlastnickeho prava Kupujlceho k Predmetu
prevodu a/alebo obmedzenie prava Kupujliceho nakladat s Predmetom prevodu
a ze nema vedomost v ¢ase podpisania tejto Zmluvy o skutocnostiach, na
zaklade ktorych by v buddcnosti mohlo ddjst k zadatiu takychto konani;

g) neexistuju ziadne plné moci a iné opravnenia udelené zo strany Predavajlceho
akymkolvek tretim osobdm vo vztahu k Predmetu prevodu;

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak sa niektoré z vyhlaseni Predavajuceho
uvedené v ods. 5. tohto ¢lanku Zmluvy ukdze ako nepravdivé, Kupujuci ma pravo
jednostrannym pisomnym pravnym Ukonom adresovanym Predavajucemu od tejto
Zmluvy odstupit a si¢asne pozadovat od Predavajlceho zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 10% Kupnej ceny.

Predavajlci sa zavazuje, Zze po uzavreti tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami bez
vedomia a predchadzajuceho pisomného suhlasu Kupujiceho nevykona Ziaden
fakticky, ako ani pravny ukon, ktorym by sa tykal Predmetu prevodu a to najma, avsak
nie len akokolvek nezataZi, neprenajme, nepreda, nedaruje, neprevedie, nevlozi, ani
sa inak nebude usilovat o prevod Predmetu prevodu (Uplne ¢i ¢iasto¢ne) a nepodpise,
nezrusi, ¢i nezmeni ziadnu zmluvu ohlfadom Predmetu prevodu. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti Predavajuceho podla predchadzajlcej vety
tohto bodu Zmluvy, je Kupujuci opravneny jednostrannym pisomnym pravnym
Ukonom adresovanym Predavajicemu od tejto Zmluvy odstupit.

Osobitné ustanovenia

7.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spory medzi Zmluvnymi stranami sa budu prednostne
riesit vzajomnou dohodou, napriklad prostrednictvom mediatora. Ak Zmluvné strany
nedosiahnu dohodu o spornej otazke, mdze ktorakolvek Zmluvna strana poziadat
prislusny sud o rozhodnutie.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, ze do pravoplatnosti rozhodnutia Okresného Uradu,
katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
v prospech Kupujlceho do katastra nehnutelnosti s Zmluvné strany v plnom rozsahu
viazané prejavenou volou v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad, ak by bolo ktorékolvek ustanovenie tejto
Zmluvy urcené ako neplatné alebo nevynutitelné, bude toto ustanovenie povazované



10.

11.

za samostatné a oddelitelné od ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy a nespdsobi
neplatnost alebo nevynutitelnost zvysku tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze poplatok za navrh na vklad vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu uhradi Kupujuci. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na zastupovanie
v katastralnom konani, vratane opravy pripadnych chyb v pisani, pocitani a inych
zrejmych nespravnosti v katastralnom konani, splnomocnuju notara- JUDr. Martina
Gontkovicova, notarsky Urad so sidlom Zahradnicka 72, 821 08 Bratislava.

Zaplatenim zmluvnych pokut nie je dotknuty narok na nahradu skody v plnom rozsahu,
ktory je limitovany v maximalnej vyske Kupnej ceny.

Cl. v.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva je platnd driom podpisu oboma Zmluvnymi stranami, Gc¢innad driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky, stym, Ze vecnopravne Uucinky nastavaju driom
pravoplatnosti rozhodnutia prislusného Okresného Uradu, katastralny odbor o povoleni
vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujuceho do katastra
nehnutelnosti.

Zmena, doplnenie alebo zrusenie ktorychkolvek ustanoveni tejto Zmluvy je mozna len
na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran vo forme osobitného dodatku.

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy ber( na seba zodpovednost za pripadné $kody,
ktoré vzniknu v dosledku nepravdivosti Udajov, informacii a vyhlaseni uvedenych
v tejto Zmluve alebo porusenim ustanoveni tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak,
vSetky oznamenia, vyzvy a iné podania (dalej len ,Zasielka"), ktoré sa maju podla
tejto Zmluvy urobit pisomne, sa budl povazovat za riadne dorucené, ak budu
preukazatelne dorucované druhej Zmluvnej strane osobne alebo doporucenou postou
na adresu Zmluvnej strany uvedenu v zdhlavi tejto Zmluvy alebo na inU adresu
Zmluvnej strany, ktord bude preukazatelne pisomne oznamena druhej Zmluvnej
strane pred doruCovanim Zasielky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zasielka sa povazuje
za dorucenu druhej Zmluvnej strane diiom prevzatia Zasielky alebo diiom odmietnutia
prevzatia Zasielky, alebo dfiom jej uloZenia na poste, ak sa Zasielka vrati odosielatelovi
ako nedorucend alebo nedoruditelna, aj ked sa druhd Zmluvna strana o ulozeni
Zasielky nedozvedela. Zmluvné strany sa zavazuju navzajom si pisomne oznamovat
bez zbyto¢ného odkladu zmenu adresy dorucovania Zasielok podla tohto bodu zmluvy.

Zmluvné strany suhlasia, ze pripadné ukoncenie trvania ¢i zruSenie Zmluvy
z akychkolvek dévodov nema vplyv na zdavazky a povinnosti Zmluvnych stran
vyplyvajlce z tejto Zmluvy, ktoré vzniknla pred ukoncéenim alebo zrusenim Zmluvy,
vratane narokov na nahradu skody.

Zmluva je vyhotovend v 5 rovnopisoch s platnostou origindlu, z ktorych 2 rovnopisy
su urCené ako priloha navrhu na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
v prospech Kupujuceho do katastra nehnutelnosti, 1 rovnopis pre Predavajuceho a 2
rovnopisy pre Kupujuceho.



7. Zmluvné strany zhodne vyhlasujd, Ze sa s obsahom tejto Zmluvy riadne oboznamili,
ze s obsahom Zmluvy suhlasia, a ze tato Zmluva bola uzavreta podla ich vaznej a
slobodnej vole, zrozumitelne, urcite a vazne, ze nebola uzavreta v tiesni ani za inych
nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuju svojim podpisom.

Vo ,dha e, Vo ,dha e,
kupujici: predavajuci:

TRANSPETROL, a.s. RuzZena Danayova, rod.

Ing. Martin Sustr, PhD. Lukadovicova

predseda predstavenstva

TRANSPETROL, a.s.
Ing. Jan Durisin
podpredseda predstavenstva



